FRANCE - Session de remplacement 2003 - LV 1 (sériestechnologiques)

SCHEMA DE CORRIGE

|. COMPREHENSION DU TEXTE
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4. TRADUCTION

1. En entendant | e terme de «chameau de bét», Reda pensa que son pére vivait vraiment avec un
état d’ esprit et une langue moyen-ageux.

2. Si tu veux te méler albn Abdel-Jalil et ases semblables, il te faudraleur ressembler en tout.

3. Safemme, qui est anal phabéte, réfléchit mieux que lui.
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